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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny To wigc planujac czy jaka$ zatem lekkomyslnoscia
interlinearny | Przektad Textus | postuzytem si¢ lub co planuje wedtug ciata planuje aby
Receptus bytoby u mnie to tak tak i nie nie
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Czy wigc tego pragnac, poczynatem sobie lekkomy$lnie?
dostowny dostowny Albo czy planujac, planuje wedlug ciala,* tak ze moje ,,tak,
tak” jest jednoczes$nie ,,nie, nie”?"
PBPW Przektad Nowy Testament | To wigc postanawiajac, czy zatem lekkomys$lnoscia
dostowny Popowski- postuzytem sie? Lub co postanawiam, wedtug ciata
Wojciechowski | hostanawiam, aby byto* u mnie (to) "tak tak" i (tym) "nie
nie"? ?
TRO Przektad Textus Receptus | To wigc planujac czy jakas$ zatem lekkomys$Inoscia
dostowny Oblubienicy postuzytem sie lub co planuje wedtug ciata planuje aby
byloby u mnie (to) tak tak i nie nie
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Czy ten plan byl wyrazem lekkomys$lno$ci? Albo czy
literacki literacki planujac, robig to czysto po ludzku, tak ze moje: tak, jest
warte tyle, co: nie?
UBG'18 | Przeklad Uwspolczesniona | Czy wigc tak postanawiajac, postapitem lekkomyslnie?
literacki Biblia Gdafiska | Albo czy to, co postanawiam, postanawiam wedtug ciata,
aby bylo u mnie ,.tak, tak” 1 ,,nie, nie”’?
BG Przektad Biblia Gdafiska | O tem tedy mys$lac, izalim co lekkomy$Inie uczynit? albo
literacki to, o czem mysle, izali wedtug ciala mysle, aby bylo u
mnie: Tak tak i Nie nie?
BJW Przektad Biblia Jakuba Gdym tedy to chcial, izalim uzyt lekkomyslnosci? Abo co
literacki Wujka mysle, wedlug ciata my$le, aby u mnie byto JEST i NIE?
BT'99 Przektad Biblia Czyz wiec poczynatem sobie lekkomyslnie, wszystko to
literacki Tysiaclecia zamierzajac? Albo ukladajac to, czy postanawialem wedtug
ciala w ten sposob, izby tak, tak byto u mnie rownoczesnie
nie, nie?
BW Przektad Biblia Czy wigc, majac taki zamiar, postgpitem lekkomyslnie?
literacki Warszawska Albo czy plany moje wedlug ciata uktadam, tak iz u mnie
"Tak, Tak" jest rownoczesnie "Nie, Nie"?
EKU'18 | Przektad Biblia Czy wigc planujac to wszystko, postapitem lekkomy$lnie?
literacki Ekumeniczna Albo czy to, co planowatem, planowatem wedtug ciata tak,
ze w moim wypadku ,tak, tak” okazuje sie ,,nie, nie”’?
PAU Przektad Biblia Paulistow | Czy postepowatem lekkomyslnie, kiedy powzigtem takie
literacki postanowienie? Czy to, co postanowilem, bylo
pragnieniem tylko ludzkim, a we mnie byto jednocze$nie
Htak’ 1,.nie”?
PBP Przektad Nowy Testament | Czy wigc tak zamierzajac, dziatatem lekkomy$lnie? I gdy
literacki Popowskiego co zamierzam, to dla przelotnej zachcianki zamierzam, tak
ze u mnie ,.tak, tak” byloby i ,,nie, nie”’?
PBW Przektad Nowy Testament, | Czy ten méj plan byt nieprzemys$lany? Przeciez nie
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2) Zdanie zamiarowe.




literacki Wspolczesny uktadam planu wedtug wlasnego widzimisi¢. Tak znaczy
Przektad dla mnie tak, a nie - znaczy nie.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Czy majac taki zamiar postapitem lekkomyslnie? Albo czy
literacki powzigwszy takie postanowienie kierowatem si¢ czysto
ludzkimi wzgledami? Czy u mnie ’tak, tak’ znaczy
rownoczesnie ‘nie, nie’?
TUB Przektad bi6nis. Hosuit 3agyMaBIIH Tak, Y4 BYMHUB 5 IIOCH JIETKOBaXXHO? AGO
literacki nepeknag YbT KOJIM 110 3alyMYI0, TO TIJIECHO 33{yMYIO, 1 Y1 BUXOJIUTH Y
Pagaina MEHE TO TaK-Tak, i Hi-Hi?
TypkoHska
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia To wigc postanawiajac, czy zaraz postuzytem si¢
dynamiczny | Gdanska lekkomy$lnoscig? Albo, czy co postanawiam, postanawiam
z cielesnej natury, aby mogto by¢ wedlug mnie: Tak, tak
1 nie, nie?
NTPZ Przektad Nowy Testament | Czy snutem plany zbyt pochopnie? A moze snuj¢ plany jak
dynamiczny | z Perspektywy cztowiek $wiatowy, gotdow bez mrugniecia okiem rzec
Zydowskiej i "tak, tak", i "nie, nie"?
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Czyz wigc, majgc taki zamiar, pozwolitem sobie na jaka$
dynamiczny | Swiata lekkomys$Ilno$¢? Albo czy to, co zamierzam, zamierzam
wedtug ciata, aby u mnie bylo "Tak, tak” i "Nie, nie”?
PSz Przektad Nowy Testament | Czy bytem lekkomySlny, majac taki zamiar? Czy
dynamiczny | Stowo Zycia zmieniajac go, postapitem jak ludzie, ktérzy mowia ,,tak”,

a mysla ,,nie”?
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